Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Epistle to the Romans, Chapter 7

[TPOX PQMAIOYZX Z’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Discourse structure of the chapter

A-7:1-6 Released from the law

Law binds only the living (1): as a wife is freed by her husband's death (2-3), so believers, put to death to the law through Christ's body, belong now to the risen
Christ to bear fruit for God (4). In the flesh the law aroused sinful passions unto death; now we serve in the Spirit's newness, not the letter's oldness (5-6).

B-7:7-12 Is the law sin?

The law is not sin but exposes it (7): sin seized the commandment as a base of operations, producing every covetousness, and apart from law sin lies dead (8).
When the commandment came, sin revived and 'T' died — the precept meant for life brought death (9-11). Yet the law is holy, righteous, and good (12).



C-7:13-20 The divided self

It was sin, not the good law, that killed — sin shown utterly sinful (13). The law is spiritual, but 'T' am fleshly, sold under sin (14): T do not do the good I want but
the evil I hate (15-17), for the willing is present but not the doing (18-20) — it is indwelling sin at work.

D - 7:21-25 The law of sin and the cry for rescue

A 'law' is at work: delighting in God's law in the inner self, yet seeing another law in the members wage war and take me captive (21-23). 'Wretched man that I
am! Who will deliver me from this body of death?' — thanks be to God through Jesus Christ (24-25).

1 "H d&yvoeite, ddeA@ot, yvwokouvotv yap vopov AaA®, 6Tt 6 VOuog Kupievel Tol dvBpwmov @' Goov
xpovov (fl;

Or do you not know, brothers — for I am speaking to those who know the law — that the law has

authority over a person only as long as he lives?

LAW BINDS THE LIVING | asynpeToN A legal axiom to set up the marriage analogy: law's jurisdiction

over a person lasts only while that person lives.

"H ayvoeite adeAgol YIVWOKOUGLY

or do you not know brothers to those who know

disjunctive conjunction Pres Act Indic 2 Pl - dyvoéw Vocative Pres Act Ptc - Dat Pl Masc - yiv&okw
fi: 'or'; the diatribe 'or are you ignorant...?' main verb vocative of direct address substantival participle (dat. of indirect obj.)
(cf. 6:3, 16). — present (ongoing) &deA@dg: 'brother'; warm address to the — customary (characteristic)

congregation.

&yvoéw: 'be ignorant, not know' (&- + ywvawokw: 'know'; his audience knows law

YIVAOOKW). — whether Torah or law in general.



Yap
for

explanatory conjunction (parenthetical)

™

P

vouov

law

Accusative

direct object of AaA®

vopog: 'law'; here law/legal principle as
such, applied below to the Mosaic law.

S

~ 14
AaA®d otTl
I am speaking that
Pres Act Indic 1 Sg - AaAéw conjunction (content clause)

main verb (parenthetical)
— present (ongoing)

AaAéw: 'speak, address'; Paul notes the
competence of his hearers.

™

P

0 VOUOG KUPLEVEL T00
the law has authority over/rules the
Nominative Nominative Pres Act Indic 3 Sg - kvpiedw Genitive
article subject main verb article

vépog: 'law'; the legal authority whose — gnomic present

e kuptedw: 'be lord over, rule' (cf. 6:9, 14); the

law's binding jurisdiction.

avOpwrov £Q' ocov Xpovov
person for as long as time
Genitive preposition + accusative (duration) Accusative Accusative
genitive (object of kupievet) &¢' 8oov xpévov: 'for as long a time as' — relative adjective (extent of time) accusative of duration

&vBpwrog: 'person, human'; the one under
law's authority.

4
he lives

Pres Act Indic 3 Sg - {dw

main verb (rel. clause)
— present (ongoing)

{dw: 'live'; while alive — death ends the

law's claim.

the duration of jurisdiction.

xpévoc: 'time, span'; the lifetime over
which law holds sway.



1 Yap Uravdpog yuvr] T (vt avdpt dédetat vouw: €av de amoBdvn 6 dvhp, Kathpyntat &o tod Voo

700 avdpog.

For a married woman is bound by law to her husband while he lives; but if her husband dies, she is

released from the law of marriage.

MARRIAGE ANALOGY

lives; his death discharges her from that marital law.

Yap The illustration: a wife is legally bound to her husband only while he

=

=

™

=

€ \ (14 \

n Yap UT[(XVSPOC Yuvn

the for married woman/wife

Nominative explanatory conjunction Nominative Nominative

article attributive adjective subject
Unavdpog: 'married, under a husband' (0ré yuvr: 'woman, wife'; the figure in the
+Gvnp); a woman 'under a man's authority! analogy.

~ ~ bl 1 4

110 (ovt avdpi dédetan

to the living husband is bound

Dative Pres Act Ptc - Dat Sg Masc - {dw Dative Perf Pass Indic 3 Sg - 8w

article attributive participle dat. (bound to) main verb

— present (ongoing) &vrip: 'man, husband'; the one to whom she — intensive perfect (binding state)
is bound.
| Cw: 'live'; bound to him 'while he lives! déw: 'bind, tie'; the perfect — a standing
bond, in force as long as he lives.
/4 I\ \ pd Ié
VoUW gav € anoBavn
1} 3
by law if but dies
Dative conjunction (third-class condition) adversative conjunction Aor Act Subj 3 Sg - dmo®viiokw

dat. of means

I véuog: 'law'; the marital law binding her.

subjunctive (protasis)
— constative aorist

anobviokw: 'die'; the husband's death —
the contingency that frees.



”~ ™ ™ = Y

[ 4

0 avnp KatnpynTat amno

the husband she is released from
Nominative Nominative Perf Pass Indic 3 Sg - katapyéw preposition + genitive (separation)
article subject main verb (apodosis)

— intensive perfect (resultant freedom)

katapyéw: 'discharge, release, nullify' (cf.
6:6); 'she is rendered free from' — the
marital bond annulled by death.

~ = - ™ - ™ -

T00 VOuoUL T00 avdpog

the law of the husband

Genitive Genitive Genitive Genitive

article object of &nd (separation) article genitive (the law concerning the husband)
vépog: 'law'; specifically the law of avrip: 'husband'; 'the law of/concerning
marriage (next word). the husband' — the marital obligation.

3 &pa o0V {@vTog Tod dv8pdg potxaAic xpnuaticet &av yévnrat &vdpi tépw: &dv 8¢ dmoddvn 6 dvrp,
¢\evBépa éotiv 4o Tod vEuov, ToD ur| etvat avTHV potxaAida yevouévnv &vdpi étépw.
So then, while her husband lives, she will be called an adulteress if she belongs to another man; but

if her husband dies, she is free from that law, so that she is not an adulteress if she belongs to

another man.

DEATH FREES TO REMARRY | 0P o0V The point of the analogy drawn out: only death dissolves the

bond so a new union is no adultery — the principle Paul will apply to the believer and the law.



=

™

P

R

dpa o0V {®vTog T00
$0 then living/while lives the
inferential particle inferential conjunction Pres Act Ptc - Gen Sg Masc - {dw Genitive
&pa o0v: 'so then, consequently' (cf. 5:18); genitive absolute (temporal) article
drawing the conclusion. —» present (concurrent)
{dw: 'live'; 'while the husband lives' — the
genitive absolute states the condition.
avdpog porxaAig XPNMATICEL £QV
husband adulteress she will be called if
Genitive Nominative Fut Act Indic 3 Sg - xpnuatilw conjunction (third-class condition)

genitive absolute subject

predicate nominative

powxaAic: 'adulteress' (cf. poxedw, 'commit
adultery"); the verdict on an unlawful

second union.

main verb
— predictive future

xpnuatilw: 'be called, bear the name, be

styled' (also 'transact business'); she 'will

go by the name' adulteress.

yévntat

she belongs to/becomes
Aor Mid Subj 3 Sg - yivouat
subjunctive (protasis)

— ingressive aorist

yivopat: 'become'; yivopat avdpi = 'become
(the wife) of a man, i.e. belong to him.

avdpi
to a man

Dative

dat. (the one she joins)

[ 14
ETEPW
another

Dative

attributive adjective

| £repog: 'another, other'; a different man.

7\

eav
if

conjunction (third-class condition)

but

adversative conjunction

™

P

amnodavn

dies

Aor Act Subj 3 Sg - dmobvriokw
subjunctive (protasis)

— constative aorist

anofvriokw: 'die'; his death again the
liberating event.

[ 4

(o)
the

Nominative

article

avnp
husband

Nominative

subject



=

eNevOépa
free

Nominative

predicate adjective

£\elBepog: 'free' (cf. 6:18, 20); released from

the marital law.

2 \
EOTIV
she is

Pres Act Indic 3 Sg - eipi

main verb

— stative present

=

aTo
from

preposition + genitive (separation)

To0
the

Genitive

article

=

VOHOU
law
Genitive
object of dnd

véuog: 'law'; the marital bond now

To0
so that

Genitive

article (substantizes inf.)

=

un
not

negative particle (w/ inf.)

glval
to be

Pres Act Inf - eip{

articular inf. of result

— stative present

CIEERIVESS gipi: 'be'; To0 un eivat = 'so that she is not'
— the result of her freedom.
R \ 7 7 bl \
avTnV poixaAida YEVOUEVNV avdpi
she adulteress having belonged/become to a man
Accusative Accusative Aor Mid Ptc - Acc Sg Fem - yivopat Dative

accusative subject of the infinitive

=

[4 r7
ETEPW
another

Dative

attributive adjective

I €repog: 'another'; the new, lawful husband.

predicate accusative

powxaAic: 'adulteress'; what she is not, once
free.

circumstantial participle (conditional)
— constative aorist

yivopati: 'become'; 'if she becomes (the
wife) of another' — now legitimately.

dat. (the one she joins)



4 ¢ote, adel@ot pov, Kat LUEIS €0avatOnte T@ vOUw 61a To0 cwuatog tod XptotoD, £i¢ TO yevéoOat DUAC
ETEPW, TQ) €K VEKPQOV EYEPDEVTL, VA KAPTIOPOPTICWUEV TG BED.

Likewise, my brothers, you also were put to death to the law through the body of Christ, so that you
might belong to another, to him who was raised from the dead, in order that we might bear fruit for
God.

DEAD TO THE LAW, JOINED TO CHRIST =~ (OTE = The application: through Christ's crucified body

believers died to the law, so as to be wedded to the risen Christ and bear fruit for God.

~ - o~ ™ - - 7~

Qote adeAgol uHov Kol

likewise/so brothers my also

inferential conjunction (result) Vocative Genitive adverbial (ascensive)
¢ote: 'so that, therefore'; drawing the vocative of direct address genitive of relationship

application of the analogy.

”~ ™ - ™ S

VUETG £0avatwonte ™ VoUW
you you were put to death to the law
Nominative Aor Pass Indic 2 Pl Bavatdw Dative Dative
subject (emphatic pronoun) main verb article dat. of reference ('to the law')
— constative aorist vépog: 'law'; that to which we died, ending
its claim.

Bavatéw: 'put to death, kill' (cf. 6dvarog);
the believer died to the law — it is we, not
the law, who 'died' (a deft twist on the
analogy).



=

o1
through

preposition + genitive (means)

To0
the

Genitive

article

CWUATOC
body

Genitive

object of &1 (means)

o®ua: 'body'; Christ's crucified body — the
means by which we died to the law (cf. Col
1:22).

To0
of

Genitive

article

=

Xprotod
Christ
Genitive

genitive of possession

€1g
so that

preposition + articular inf. (purpose)

1
TO
the
Accusative

article (substantizes inf.)

yevéoDa

to belong/become
Aor Mid Inf - yivopat
articular inf. of purpose
— constative aorist

yivouat: 'become'; yevésBat tépw = 'to
become (married) to another' — the new
union with Christ.

vuag
you

Accusative

accusative subject of the infinitive

[ ’7
ETEPW
to another

Dative
dat. (the new husband)

| €repog: 'another'; the new spouse — Christ.

™w

[}

the (one)

Dative

article (substantizes ptc.)

€K
from

preposition + genitive (separation)

=~

VEKPDV
the dead

Genitive
object of éx

I vekpdg: 'dead"; 'from among the dead!

bl /4
gyepOevTL
who was raised

Aor Pass Ptc - Dat Sg Masc - éyeipw

substantival participle (apposition to érépw)
— constative aorist

éyelpw: 'raise'; the risen Christ — the living
husband to whom believers now belong.

va
in order that

conjunction (purpose)

K(XpT[O(pOPT’]O'(.O]JEV
we might bear fruit

Aor Act Subj 1 Pl - kapro@opéw
subjunctive (purpose clause)

— ingressive aorist

kaprogopéw: 'bear fruit' (kapndc + Pépw);
the offspring of the new union — fruit for
God (contrast v.5).



™ Oe®

for God
Dative Dative
article dat. of advantage

5 8te yap Auev év T oapkd, T& mabiuata T@V GuapTi®dV T& d1& oD véuov évnpyeito év Toic uéAeotv fudv
€1¢ TO Kapmoopfoat T® Bavdatw:
For while we were in the flesh, the sinful passions, aroused by the law, were at work in our members

to bear fruit for death.

THE OLD FRUIT: DEATH  YAP  The old situation: in the flesh, the law actually stirred up sinful

passions in our bodies, and the harvest was death.

~ = ~ ™ - > Y

OTe Yap NUev £V

when/while for we were in

temporal conjunction explanatory conjunction Impf Act Indic 1 Pl - eipi preposition + dative (sphere)
main verb

— imperfect (past state)

eipi: 'be'; the past condition 'in the flesh!

Th capKi T nadnuata

the flesh the passions

Dative Dative Nominative Nominative

article dat. of sphere article subject
odpé: 'flesh’; here the ethical sense — naOnua: 'passion, suffering, impulse' (cf.
unregenerate existence dominated by sin ndoxw); the sinful drives that move a

(the developed sense, vs. 1:3; 4:1). person.



™

P

)

P

TV AUAPTIOV T dx
of sins the (ones) through/by
Genitive Genitive Nominative preposition + genitive (means)
article attributive/objective genitive article (attributive, w/ prep. phrase) 816 To0 véuov: the law, paradoxically, as the
auaptia: 'sin'; the passions 'of sins' — that occasion that aroused the passions (cf.
lead to and consist in sinning. Vv8-11).
100 vOpou £vnpyeito v
the law were at work in
Genitive Genitive Impf Mid Indic 3 Sg - évepyéw preposition + dative (location)
article object of §id (means/occasion) main verb
véuog: 'law'; not the cause but the occasion — customary imperfect (ongoing)
S ELdGRElEls £vepyéw: 'work, operate, be active' (cf.
'energy'); the passions actively energized in
us (subject neuter plural takes singular
verb).
101G uéAeowv nu&ov €lg
the members our to
Dative Dative Genitive preposition + articular inf. (result/purpose)
article dat. of location genitive of possession
uéhog: "'member, bodily part' (cf. 6:13); the
body as the arena of sin's operation.
TO Kapro@opiioat R Bavatw
the bear fruit for death
Accusative Aor Act Inf - kapro@opéw Dative Dative
article (substantizes inf.) articular inf. of result article dat. of advantage (the dark beneficiary)

— constative aorist

kaprogopéw: 'bear fruit' (cf. v.4); but here a
grim harvest — fruit for death.

Bdvarog: 'death'; the yield of the old life in
the flesh (contrast 'fruit for God, v.4).



6 vuvi O Katnpyndnuev ano tod vouov, anobavovteg £v @ katerxOueda, ote dovAevety NUAC €v

KAVOTNTL TVEOUATOC KAl OV TAAXLIOTHTL YPAUMATOG.

But now we have been released from the law, having died to that which held us captive, so that we

serve in the new way of the Spirit and not in the old way of the written code.

NEW SERVICE: THE SPIRIT = Of = The new situation: released from the law by dying to it, we now serve

God in the Spirit's newness rather than the letter's obsolescence.

=

VOVl
but now
adverb (temporal, emphatic)

vuvi: emphatic 'now' (cf. 6:22); the decisive
change of era.

™

=

0¢
but

adversative conjunction

=

katnpynOnuev

we have been released

Aor Pass Indic 1 Pl - katapyéw

main verb
— constative aorist

katapyéw: 'discharge, release, nullify' (cf.
v.2); freed from the law's binding claim.

Ao
from

preposition + genitive (separation)

TOoU
the

Genitive

article

vOuov

law

Genitive

object of and (separation)

véuog: 'law'; the old regime now left
behind.

amo0avovTeg

having died

Aor Act Ptc - Nom Pl Masc - anofvjokw
adverbial participle (means/cause)

— constative aorist

anofviokw: 'die'; we died to that which
bound us (cf. v.4) — the means of release.

£V
to/in

preposition + dative (relation)
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4 (74 4
W Kateyouedo WOTE dovAevev

0
which we were held captive so that to serve
Dative Impf Pass Indic 1 Pl - katéxw conjunction (result) Pres Act Inf - SovAebw
relative pronoun (object of év) main verb (rel. clause) infinitive (result clause)
— customary imperfect (ongoing past) — present (ongoing)
katéyw: 'hold down, hold fast, confine' (cf. SovAew: 'serve as a slave' (cf. 6:6); the new,
1:18); the law's former custody over us. ongoing service to God.
Nuag v KavoTnTl TIVEOUATOG
we in newness of the Spirit
Accusative preposition + dative (manner) Dative Genitive
accusative subject of the infinitive dat. of manner genitive (source/quality)
kawvdtng: 'newness' (cf. 6:4); the new nvebua: 'Spirit'; the Holy Spirit — the new
quality of life in the Spirit. principle of service (anticipating ch. 8).
Kal oV naAaloTntl YPAUMATOG
and not oldness of the letter/written code
coordinating conjunction negative particle Dative Genitive
dat. of manner genitive (source/quality)
nadaidtng: 'oldness, obsoleteness' (cf. ypdppa: 'letter, written character, written
nalaidg, 6:6); the worn-out old order. code' (cf. 2:29; 2 Cor 3:6); the law as mere

external letter, without the Spirit's life.

7 Tiolv époduev; 6 véuog duaptia; un yévortor dGAAX thv duaptiov o0k &yvwy &l ur) did véuov, Thv te yap
gmbupioav ovk NOewv €l pur) 0 vouog Eleyev: OUK EmBULUNTELG.
What then shall we say? Is the law sin? By no means! Yet I would not have known sin except through

the law. For I would not have known covetousness if the law had not said, "You shall not covet!

IS THE LAW SIN? OOV The objection raised and denied: the law is not sin — but it is what exposes

sin; without the commandment, Paul would not have recognized coveting.



™

P

Ti Y époluev 0
what then shall we say the
Accusative inferential conjunction Fut Act Indic 1 P1- Aéyw Nominative
interrogative pronoun Ti 00V époluev;: 'what shall we say then?' main verb (deliberative) article
(cf. 6:1). — deliberative future
VOUOG auaptio un Yévorto
law sin not may it be
Nominative Nominative negative particle (w/ optative) Aor Mid Opt 3 Sg - yivopa
subject predicate nominative | uf yévorro: 'by no means!' optative of wishing (deprecation)

véuog: 'law'; could the law itself be sinful,
since it stirred the passions (v.5)?

apaptia: 'sin'; the slander the question
floats.

— voluntative optative

b \ 1 (4 I4 b
A 411 apapTiov oUK
yet/but the sin not
adversative conjunction Accusative Accusative negative particle
article direct object
apaptia: 'sin'; the law's role is to make it
known, not to be it.
v 7 \ \
EYyvwv el un dx
I would have known except not through

Aor Act Indic 1 Sg - ywdokw

main verb
— constative aorist

ywokw: 'know, recognize'; the famous 'T'

(¢yw) of vv.7-25 begins — its identity (Paul,

Adam, Israel, everyman) is much debated.

conjunction (gf urj, 'except’)

el un: 'if not, except'; the law is the
indispensable means of knowing sin.

negative particle

preposition + genitive (means)
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P

VOuov Vv e Yop

law the for indeed for

Genitive Accusative correlative particle explanatory conjunction
object of &1 (means) article

I vépog: 'law'; the instrument of recognition.

emlupiav oUK ndewv el
covetousness/desire not I would have known if

Accusative negative particle Pluperf Act Indic 1 Sg (past sense) - 0i0a conjunction (gf urj)
direct object main verb

¢mbupia: 'desire, craving, coveting' (cf.
6:12); here the specific sin named by the
tenth commandment.

— pluperfect w/ simple past force

oida: 'know'; the pluperfect fidetv functions
as a simple past — 'I did not know!

un
not

negative particle

0 VOMOG ENeyev

the law had said

Nominative Nominative Impf Act Indic 3 Sg - Aéyw
article subject main verb

— imperfect (in contrary-to-fact)

Aéyw: 'say'; introducing the citation.

OvK
not

negative particle

¢mBuunoeig
you shall covet

Fut Act Indic 2 Sg - émBupéw
main verb (citation)

— imperatival future

¢mbupéw: 'desire, covet'; the tenth
commandment (Exod 20:17; Deut 5:21) —
the future as an emphatic prohibition.



8 agopunv de AaPoloa 1) duaptia d1a TG EVTOATG Katelpydoato €v €uol tdoav embupiay, Xwpig yap
VOUOU QUapTIx VEKPA.
But sin, seizing an opportunity through the commandment, produced in me every kind of

covetousness. For apart from the law sin is dead.

SIN EXPLOITS THE COMMAND O = Sin is the real culprit: using the commandment as a bridgehead, it

manufactured every kind of desire — for without law, sin lies dormant.

apopunv o Aafovoa |

opportunity/base but seizing/taking the

Accusative adversative conjunction Aor Act Ptc - Nom Sg Fem - AapBdvw Nominative

direct object adverbial participle (means/temporal) article
agopun: 'starting-point, base of operations, — constative aorist

occasion' (a military term for a base from

Aaupdvw: 'take, seize'; sin 'took its
which to launch); sin's foothold. up

opportunity' through the commandment.

€ /4 \ ~ b ~
apopTia o mg¢ 8V‘CO)\]’]C
sin through the commandment
Nominative preposition + genitive (means) Genitive Genitive
subject article object of Sk (means)
apaptia: 'sin'; personified as a cunning €vto: 'commandment, order' (cf.
power exploiting the law. évtéMopar); the specific precept sin

turned to its own ends.
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KATELPYAOATO v guol ndoav

produced in me every kind of
Aor Mid Indic 3 Sg - katepydlopat preposition + dative (location) Dative Accusative
main verb object of év attributive adjective

— constative aorist

katepydlopat: 'work out, produce, bring
about' (cf. 5:3); sin's perverse output.

~ - - ™ - ~ ~

bl 7 \ \ /4
snlﬁvatv XWP1§ Yap VOUoL
covetousness/desire apart from for law
Accusative preposition + genitive (separation) explanatory conjunction Genitive
direct object | Xwpic: 'apart from, without' (cf. 3:21). object of ywpis
emBupia: 'desire, coveting'; the forbidden vépog: 'law'; without it, sin has no
thing, now multiplied by the very commandment to weaponize.
prohibition.
[4 /4 Ié
apapTia VEKPX
sin dead
Nominative Nominative
subject (verbless clause) predicate adjective
apaptia: 'sin'; lifeless, inert until the law vekpdg: 'dead'; sin 'dead' = dormant,
gives it occasion. inactive, unprovoked.

0 gyw d¢ €(wv Xwpig vOUoL oTE EABoUGNG O¢ TG EVTOARC N auapTia avéCnoey,

[ was once alive apart from the law, but when the commandment came, sin sprang to life,

SIN SPRANG TO LIFE | O The drama in the first person: a former 'life' without the law ended when

the commandment arrived and sin came alive.



=

bl \

EYW

I

Nominative

subject (emphatic pronoun)

£yw: 'T'; the emphatic, much-discussed ' —
perhaps Adam, Israel at Sinai, Paul, or
humanity dramatized.

"

d¢
but

adversative conjunction

=

S

EQwv XWPIE
I was alive apart from

Impf Act Indic 1 Sg - {dw preposition + genitive (separation)
main verb
— imperfect (past, ongoing)

ldw: 'live'; a state of (apparent) life before

the law's full impact.

=

VOHOU
law

Genitive
object of ywpis

vépog: 'law'; the period 'without' the
commandment's convicting force.

TOTE
once/formerly

adverb (time)

| noté: 'once, formerly'; the prior time.

=

d¢

but

£ABovong

having come

Aor Act Ptc - Gen Sg Fem - £pyopat adversative conjunction
genitive absolute (temporal)

— constative aorist

gpxopar: 'come'; 'when the commandment
came' — the turning point.

Thg
the

Genitive

article

=

bd /4
avélnoev
sprang to life/revived

Aor Act Indic 3 Sg - avaldw

main verb
— ingressive aorist

dvaldw: 'come to life, revive' (dvd + {dw);
sin 'came alive' (or 'came alive again') —
roused by the prohibition.

EVTOATG
commandment

Genitive

genitive absolute subject

£vtoAn: 'commandment'; its arrival
galvanized sin.

| auoaptio
the sin
Nominative Nominative
article subject

auaptia: 'sin'; the dormant power now
reanimated.



10 €yw d¢ anébavov, Kat eVpEON pot 1 EVToAn 1) gig (wnv avtn €ig Odvatov:

and I died. The very commandment that was meant for life proved to be death to me.

THE DEADLY REVERSAL = Of = The tragic outcome: when sin revived, the 'I' died — and the

commandment given to bring life turned out, in sin's hands, to bring death.

EYW o¢ anébavov Kal
I but I died and
Nominative adversative conjunction Aor Act Indic 1 Sg - dmoBvrjokw coordinating conjunction
subject (emphatic pronoun) main verb
€yw: '1'; the emphatic counterpart — sin — constative aorist

ived, 'T' died. , , ) )
revived, die amoBvriokw: 'die'; the death that sin's

revival brought about.

€UpEON uot 1 £VTOAN

proved to be/was found to me the commandment

Aor Pass Indic 3 Sg - evpiokw Dative Nominative Nominative

main verb dat. of disadvantage article subject

— constative aorist évtoAr: 'commandment'; the good precept
turned lethal by sin.

evpiokw: 'find'; the passive — the
commandment 'was found' (turned out) to
be death-dealing.

1 €i¢ {wnv avtn
the (one) for/unto life this very one
Nominative preposition + accusative (purpose) Accusative Nominative
article (attributive, w/ prep. phrase) object of i (intended purpose) demonstrative (intensive)
{wny: 'life'; the law's design — 'do this and 001og: 'this'; 'this same commandment' —

live' (Lev 18:5). sharpening the irony.




€1¢
to/unto

preposition + accusative (actual result)

Bavatov

death

Accusative

object of ei¢ (actual result)

Bdvartog: 'death'; the actual outcome — the
reverse of the intended 'life!

11 1 yap apaptia deopunv AaBolox did tf¢ EVTOARG éEnndtnoév ue kai d1' avTHG GMEKTEVEV.

For sin, seizing an opportunity through the commandment, deceived me and through it killed me.

SIN DECEIVED AND KILLED

yap The mechanism named with echoes of Eden: sin used the

commandment to deceive and then to slay — the serpent's strategy replayed.

=

B

™

=

| yap apaptio a@oppnv

the for sin opportunity/base

Nominative explanatory conjunction Nominative Accusative

article subject direct object
auoaptia: 'sin'; the deceiver-killer, cast in dgoppr]: 'base of operations, occasion' (cf.
the serpent's role (Gen 3:13). v.8); the foothold seized again.

Aafovoa S Tiig EVTOATG

seizing/taking through the commandment

Aor Act Ptc - Nom Sg Fem - Aapfdvw preposition + genitive (means) Genitive Genitive

adverbial participle (means/temporal) article object of Sk (means)

— constative aorist

sin's repeated tactic.

AapPdvw: 'take, seize'; repeated from v.8 —

£vtoAn: 'commandment'; the instrument of
deception.



”~ ™ ™ N

) I4 7 \ 1
£ENnaTnoév uE Kal o1

deceived me and through
Aor Act Indic 3 Sg - é€amatdw Accusative coordinating conjunction preposition + genitive (means)
main verb direct object

— constative aorist

efanatdw: 'deceive thoroughly, beguile'
(¢x-intensive of dratdw); echoing Eve's
'the serpent deceived me' (Gen 3:13; cf. 2
Cor 11:3; 1 Tim 2:14).

aUTH¢ AMEKTELVEV

it killed

Genitive Aor Act Indic 3 Sg - dmokteivw
object of §ud (refers to the commandment) main verb

— constative aorist

anokteivw: 'kill, put to death' (46 +
ktelvw); sin's final act — slaying through
the very commandment.

12 ®ote O pev vOUOG aytog, Kal 1) EVTOAN ayla kal dikaia kol ayoadr).

So then, the law is holy, and the commandment is holy and righteous and good.

THE LAW VINDICATED = WOTE The verdict that clears the law: far from being sin, the law is holy, and

the commandment holy, righteous, and good — the fault lies wholly with sin.

”~ -

Dote 0 UEV VOUOG
so then the indeed law
inferential conjunction Nominative particle (uév, emphatic) Nominative
@orte: 'so that, consequently'; drawing the article uév: here loosely emphatic, marking the subject
conclusion of vv.7-11. law's exoneration. vépoc: 'law'; vindicated against the charge

of v.7.



”~ ™ ™ - S

(4 \ € pd A \
aytog KOl n EVTOATN

holy and the commandment
Nominative coordinating conjunction Nominative Nominative
predicate adjective article subject
dytog: 'holy, set apart'; the law shares God's £vtoAn: 'commandment'; the specific
own character. precept, likewise vindicated.
ayla Kol dikaia Kol
holy and righteous and
Nominative coordinating conjunction Nominative coordinating conjunction
predicate adjective predicate adjective
aytog: 'holy'; the first of three dikatog: 'righteous, just'; the
commendations. commandment is fair and right.
ayadn
good
Nominative

predicate adjective

ayabdg: 'good, beneficial'; the
commandment aims at the good — its
goodness is what sin perverted.

13 To olv &yadov £uoi éyéveto Odvatog; un yévortor AN 1y duaptia, fva @avii duaptia, S tod dyadod
pot katepyalopévn Oavatov: va yévnrat kad' OmepBoArnv auaptwAog N apaptia didx T EVTOARG.
Did that which is good, then, become death to me? By no means! It was sin, producing death in me

through what is good, in order that sin might be shown to be sin, so that through the commandment

sin might become utterly sinful.

SIN, NOT THE LAW, KILLS OOV The charge is shifted decisively onto sin: the good law did not kill —

sin did, weaponizing the good precisely to unmask itself as exceedingly sinful.



Y

=

\ 5 b 1 h] !

To ovv ayaOov guot

the then good to me

Nominative inferential conjunction Nominative Dative

article subject (substantival adj.) dat. of disadvantage
&yabdc: 'good'; the law/commandment,
just called 'good' (v.12).

2 7 7 \ 7

EYEVETO e(XV(XtOC un YEvOlTo

did it become death not may it be

Aor Mid Indic 3 Sg - yivouat Nominative negative particle (w/ optative) Aor Mid Opt 3 Sg - yivopat

main verb predicate nominative

Bdvarog: 'death'; the alleged effect of the
good — denied.

— constative aorist

yivouat: 'become'; did the good become my
death?

| un yévorro: 'by no means!'

optative of wishing (deprecation)

— voluntative optative

AN | apopTio va
but/rather the sin in order that
adversative conjunction Nominative Nominative conjunction (purpose)
article subject
| apaptia: 'sin'; the true agent of death.
Qavij auoaptio S T00
might be shown/appear sin through the
Aor Pass Subj 3 Sg - patvw Nominative preposition + genitive (means) Genitive
subjunctive (purpose clause) predicate nominative article

— constative aorist apaptia: 'sin'; 'shown to be sin' — its true

) . colors revealed.
@aivw: 'show, appear, be manifest'; sin

exposed for what it is.



”~ ™ ™ S

aya®od uot katepyalouévn Oavatov

what is good in me producing death
Genitive Dative Pres Mid Ptc - Nom Sg Fem - katepyd{opat Accusative
object of & (substantival adj.) dat. of disadvantage adverbial participle (means/manner) direct object
ayafdg: 'good'; the law again — sin's tool — present (ongoing) Bdvatog: 'death'; sin's product.

inst itself. p .
B eEIARE katepydlopat: 'produce, bring about' (cf.

v.8); sin working death.

(74 /4 ] € \
wva YEvntal KO UT[EPﬁOAnV
so that might become according to/utterly excess/extreme
conjunction (purpose) Aor Mid Subj 3 Sg - yivouou preposition + accusative (degree) Accusative
subjunctive (purpose clause) ka' OnepPoAriv: idiom, 'to an object of kard (degree)
— ingressive aorist extraordinary degree, beyond measure' (cf. UmepPolr: 'excess, surpassing measure'
| . ) hyperbole'). (onép + PéAw, 'throw beyond'); sin shown
yivopat: 'become'; sin escalated to its full . .
sinful beyond all measure.
exposure.
€ 1 € € /4 \
apaptw?\og n apapTia 510(
sinful the sin through
Nominative Nominative Nominative preposition + genitive (means)
predicate adjective article subject

apaptwAdg: 'sinful, sinner' (cf. 5:8); sin
exposed as utterly sinful.

”~ ™ - o

TG EVTOATfG

the commandment
Genitive Genitive
article object of §idt (means)

€vtoA: 'commandment'; the good precept
that, abused, exposes sin's true depth.



14 oidapev yap 0Tt O VOUOG TVELUATIKOG E0TLV" £YW dE GAPKIVOG 1L, TEMPAUEVOG UTTO TNV KUXpTIaV.

For we know that the law is spiritual, but I am fleshly, sold as a slave under sin.

SPIRITUAL LAW, FLESHLY SELF

Yap The fundamental mismatch that opens the inner conflict: the

law belongs to the Spirit's realm, but 'I' am of the flesh, sold into sin's slavery.

=

™

=

oidapev Yop ot 0

we know for that the

Perf Act Indic 1 Pl (pres. sense) - 01da explanatory conjunction conjunction (content clause) Nominative

main verb article

— perfect w/ present force

I oida: 'know'; shared, settled knowledge.

VOMOG TIVEUMATIKOG £0TIV £y

law spiritual is I

Nominative Nominative Pres Act Indic 3 Sg - elui Nominative

subject predicate adjective main verb (copula) subject (emphatic pronoun)

vépog: 'law'; belonging to the sphere of the

Spirit, of God.

TVELHATIKOG: 'spiritual, pertaining to the
Spirit' (cf. 1:11); the law is of God's Spirit.

— gnomic present

gyw: 'T'; the present tense iyt here is
pivotal to the debate over whether Paul
describes the believer's ongoing struggle.

adversative conjunction

GAPKIVOG
fleshly/of flesh
Nominative

predicate adjective

odpkivog: 'made of flesh, fleshly' (the -vog
of material); weak, belonging to the realm
of the flesh, unable to meet the spiritual
law.

gl
Iam

Pres Act Indic 1 Sg - ipl

main verb (copula)

— stative present

)

&

TETPAUEVOG

sold

Perf Pass Ptc - Nom Sg Masc * Tipdokw
predicate participle (w/ iut)

— intensive perfect (settled condition)

mmpdokw: 'sell' (esp. into slavery); the
perfect — sold and still in bondage 'under
sin' as under a slave-master.



”~ - ™ )

oMo Vv apopTiav

under the sin
preposition + accusative (subjection) Accusative Accusative
article object of Uid (the master)

auoaptia: 'sin'; the slave-owner to whom 'T'
was sold.

15 0 yap katepydopat o0 yIVwokw: o0 Yap 0 0éAw todTo mpdoow, GAA' 6 Uo@® To0To To1®.

For I do not understand what I do. For I do not do what I want, but I do the very thing I hate.

1D0 WHAT 1 HATE | YAP  The baffling experience of the divided will: the self's actions contradict its

own desires — doing not the willed good but the hated evil.

~ - - ™ - > Y

0 Yop katepyalopal oV

what for I do/produce not

Accusative explanatory conjunction Pres Mid Indic 1 Sg - katepydlouat negative particle
relative pronoun (object of katepyd{opat) main verb

— customary present

katepydlouat: 'do, produce, accomplish'

(cf. v.13); the deeds actually carried out.

YIVOOKW oV Yop 0

I understand/recognize not for what

Pres Act Indic 1 Sg - yivdhokw negative particle explanatory conjunction Accusative
main verb relative pronoun

— customary present

ywokw: 'know, understand, recognize';
perhaps 'T do not approve/own' — the self
alienated from its own acts.



0éAw T00TO MPAGOW GAA'!
I want this I do/practice but
Pres Act Indic 1 Sg - 0éAw Accusative Pres Act Indic 1 Sg - tpdoow adversative conjunction
main verb demonstrative (resumptive object) main verb
— customary present — customary present
0éAw: 'will, want, wish'; the willing self that npdoow: 'do, practice' (cf. 1:32; 2:1);
approves the good — but cannot perform habitual doing — but not the willed good.
it.
0 uo® T00TO ToLR
what I hate this Ido
Accusative Pres Act Indic 1 Sg - pioéw Accusative Pres Act Indic 1 Sg - mo1éw
relative pronoun main verb demonstrative (resumptive object) main verb

— customary present

woéw: 'hate, detest'; the self's revulsion at
the very evil it does — proof the will sides
with the law.

16 €19€0 o0 0éAw todTO TOL®, GOUPNHL TG VOUW OTL KAASG.

Now if I do what I do not want, I agree with the law, that it is good.

AGREEING WITH THE LAW =~ Of  An inference in the law's favor: the very reluctance proves the self

endorses the law — conscience and law are on the same side.

— customary present

notéw: 'do, make'; the hated thing is
precisely what gets done.

S

7 \ o k)
€l O 0 oV
if now what not
conjunction (first-class condition) connective conjunction Accusative negative particle

relative pronoun



™ ™ ™ -

AW T00TO oL cOMENUL

[ want this Ido [ agree
Pres Act Indic 1 Sg - 0éAw Accusative Pres Act Indic 1 Sg - motéw Pres Act Indic 1 Sg - cOpenut
main verb demonstrative (resumptive object) main verb main verb
— customary present — customary present — customary present
0éA\w: 'will, want'; the unwilling doer. notéw: 'do'; doing the unwanted. oOu@nut: 'agree, consent, concur' (cUv +

enui); the self testifies for the law — 'T say
the same as' the law.

~ = - - - ~ ~

~ /4 (4 /4

™ VoUW oTl KaAog

with the law that good/excellent

Dative Dative conjunction (content clause) Nominative

article dat. (the one agreed with) predicate adjective

| vépog: 'law'; the conscience aligns with it. kaAdg: 'good, fine, excellent'; the law

affirmed as intrinsically good (cf. &yad¥],
v.12).

17 vuvi d¢ oUKETL €y Katepydlopal adTO GAA 1) oikoDoo €v €uol apaptia.
So now it is no longer I who do it, but sin that dwells in me.

INDWELLING SIN | Of = The diagnosis: the agent of the contradiction is not the willing self but sin

lodged within — a resident power, not the true 'T"

vovi o¢ OUKETL EY®
SO oW but no longer I
adverb (logical, not temporal) adversative conjunction adverb (negation) Nominative
vovi: here logical 'now, as it is' — drawing ovkért: 'no longer'; the willing 'T' is not the subject (emphatic pronoun)
the present inference, not marking time. real doer. £ye: 'T'; the true self distinguished from the

indwelling power.



=

R

Katepyalopat avTo AN |
do/produce it but the
Pres Act Indic 1 Sg - katepydlouat Accusative adversative conjunction Nominative
main verb direct object article
— customary present

katepydlopat: 'do, produce'; not 'I' but sin

is the agent.
oikodoo v guol auaptia
dwelling in me sin
Pres Act Ptc - Nom Sg Fem - oikéw preposition + dative (location) Dative Nominative
attributive participle object of v subject

18

— present (ongoing)

oiréw: 'dwell, inhabit, reside' (cf. oikoc,
'house'); sin as a settled tenant within.

apaptia: 'sin'; the indwelling power — not
exonerating the self, but locating the
conflict's source.

oida yap OTL 0UK O1Kel €V €ot, ToOT' €6TIv €V TH] 6apKI LoV, AyaBOV- TO yap OEAeLY Tapdkeital pot, TO d¢

Katepyaleaat TO KaAov oUr

For [ know that nothing good dwells in me, that is, in my flesh. For the desire is present in me, but

the doing of the good is not.

WILLING WITHOUT DOING ydp The honest confession: in the flesh there dwells no good; the will to

do good is present, but the power to carry it out is missing.



”~ ™ ™ ~

oida Yap ot oUK

I know for that not
Perf Act Indic 1 Sg (pres. sense) - 010« explanatory conjunction conjunction (content clause) negative particle
main verb

— perfect w/ present force

oida: 'know'; settled self-knowledge.

~ - - ™ o~ ~ -~

OlKel v guol ToUT'

dwells in me that

Pres Act Indic 3 Sg - oikéw preposition + dative (location) Dative Nominative

main verb object of v demonstrative (epexegetical)

— gnomic present to0t' €otv: 'that is (to say)' — Paul clarifies

15 ! 1K 1
by ! 1 acidoc! § in me' as 'in my flesh!
oikéw: 'dwell'; no good 'resides' in the

flesh.
v i ~ I4
EOTIV EV m OOpPK1
3

is in the flesh

Pres Act Indic 3 Sg - eipi preposition + dative (location) Dative Dative

main verb (idiom) article dat. of location

— gnomic present odpé: 'flesh'; the qualification is crucial —
the lack of good is located 'in my flesh, not
in the self absolutely.

pd /4 \ \

Hov ayadov TO yop

my good the for

Genitive Nominative Nominative explanatory conjunction

genitive of possession subject (substantival adj.) article (substantizes inf.)

ayafdg: 'good'; what does not dwell in the
flesh.



OéAewy TAPAKELTAL uot 0

to will/desire is present/lies near to me the
Pres Act Inf - 0éAw Pres Mid Indic 3 Sg - mapdxeipat Dative Nominative
articular infinitive (subject) main verb dat. of reference article (substantizes inf.)
— present (ongoing) — gnomic present
0éA\w: 'will, want'; 'the willing' — the napdkewpat: 'lie beside, be present, be at
substantized infinitive as subject. hand' (napd + keipar); the will to good is
ready to hand.
o¢ katepyalecOat T0 KaAOV
but to do/carry out the good
adversative conjunction Pres Mid Inf - katepydlouat Accusative Accusative
articular infinitive (subject) article direct object (substantival adj.)
— present (ongoing) kaAdg: 'good, fine'; the good that the will

approves but cannot perform.
katepydlouar: 'accomplish, carry out'; 'the = =

doing' — present in will but not in power.

4
ov
not
negative particle (emphatic)

oU: emphatic 'not' — the doing is simply

absent.

19 00 yap 0 0éAw mo1® ayabdv, GAAX 0 00 BEAW KAKOV TODTO TPAGoW.

For I do not do the good I want, but the evil I do not want is what I keep doing.

RESTATED IMPASSE |~ Y&P  The impasse of vv.15-18 restated for emphasis: the good is willed but

undone, the evil unwilled yet practiced.
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o0 Yop 0 0éAw

not for what I want
negative particle explanatory conjunction Accusative Pres Act Indic 1 Sg - 0éAw
relative pronoun main verb

— customary present

0éAw: 'will, want'; the willed good.

o1 ayabov GAAG 0

Ido good but what

Pres Act Indic 1 Sg - motéw Accusative adversative conjunction Accusative
main verb direct object (substantival adj.) relative pronoun
— customary present | ayaddg: 'good'; the willed but undone good.

motéw: 'do'; not done.

o0 0éAw KOKOV T00TO

not [ want evil this

negative particle Pres Act Indic 1 Sg - 6éAw Accusative Accusative
main verb direct object (substantival adj.) demonstrative (resumptive object)
— customary present kakoc: 'bad, evil'; the unwilled but

0éA\w: 'will, want'; the unwilled evil. prsEeEeelk

MPAGOW
I keep doing

Pres Act Indic 1 Sg - tpdoow

main verb
— customary present

npdoow: 'do, practice'; the durative present
— habitual doing of the unwanted.



20 €1 d¢e 0 0V BéAw ToDTO TOL®, OVKETL YW Katepydlopat adTo GAAG 1) oikoDoa €v €uol apaptia.
Now if I do what I do not want, it is no longer I who do it, but sin that dwells in me.

INDWELLING SIN (RESTATED) | Of The diagnosis of v.17 repeated to seal the section: the doer of the

unwilled evil is indwelling sin, not the consenting self.

7 6 \ «© k)
€l € o ov
if now what not
conjunction (first-class condition) connective conjunction Accusative negative particle

relative pronoun

OéAw tolto (I T0) OUKETL
[ want this Ido no longer
Pres Act Indic 1 Sg- 0éAw Accusative Pres Act Indic 1 Sg - motéw adverb (negation)
main verb demonstrative (resumptive object) main verb oUkéTL: 'no longer'; the willing self is not
— customary present — customary present the agent.
I 0éAw: 'will, want'; the unwilling self. notéw: 'do'; doing the unwanted.
EYW katepyalopat avTO AN
I do/produce it but
Nominative Pres Act Indic 1 Sg - katepyd{opat Accusative adversative conjunction
subject (emphatic pronoun) main verb direct object
€yw: '1'; the true self, again distinguished — customary present
from sin.

| katepydopat: 'do, produce' (cf. v.17).



n
the

Nominative

article

auaptia
sin
Nominative
subject

auaptia: 'sin'; the resident agent of the
contradiction.

21 EOpiokw dpa ToV vouov t@ BEAOVTL €U0l TOLETV TO KAAOV OTL €01 TO KAKOV TOPAKELTAL

olKoUoX
dwelling

Pres Act Ptc - Nom Sg Fem - oikéw

attributive participle
— present (ongoing)

oikéw: 'dwell, reside' (cf. v.17); the
indwelling power.

£V
in

preposition + dative (location)

So I find it to be a law that, when I want to do good, evil lies close at hand.

A 'LAW' DISCOVERED = G&pa  The pattern named as a kind of 'law": whenever the self wills the good,

evil is right there beside it — a regular, governing principle.

guol
me

Dative

object of év

EUpiokw
I find

Pres Act Indic 1 Sg - ebpiokw

main verb
— customary present

evpiokw: 'find, discover'; the self's

discovery of a regular principle at work.

b 4

apa

so/then
inferential particle

dpa: 'so, consequently'; drawing the
conclusion of vv.15-20.

™oV
the

Accusative

article

vOpoV
law/principle
Accusative
direct object

véuog: here 'principle, rule, governing
pattern' — a wordplay reaching toward the
'law of sin' (v.23); the regularity of the
conflict.
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™ OéAovti guot TOLETV

)

for the (one) who wants me to do
Dative Pres Act Ptc - Dat Sg Masc - 0éAw Dative Pres Act Inf - moiéw
article (substantizes ptc.) substantival participle (dat. of reference) dat. in apposition to T 0éAovtt complementary infinitive
— present (ongoing) — present (ongoing)
0éA\w: 'will, want'; 'for me, the one wanting | motéw: 'do'; the willed action.
to do good!
T0 KaAOV ot guotl
the good that to me/with me
Accusative Accusative conjunction (epexegetical: the principle 'that...) Dative
article direct object (substantival adj.) dat. of reference

| kaAdg: 'good, fine'; the object of the will.

0 KOKOV TMAPAKELTAL
the evil lies close at hand
Nominative Nominative Pres Mid Indic 3 Sg - mapdkerpat
article subject (substantival adj.) main verb

KakOG: 'bad, evil'; ever-present beside the — gnomic present

will to good.

napdkeiyat: 'lie beside, be at hand' (cf.
v.18); evil is always 'right there, adjacent to
every good intention.

272 ovvidopat yap T@ vouw tol 00D kata Tov €6w GvOpwov,

For in my inner self I delight in the law of God,

DELIGHT IN GOD's LAW | YA&p  One side of the conflict: in the inner self the 'I' genuinely delights in

God's law — a real, glad agreement.
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cuvridouat Yap Q® \Zqi)

I delight/rejoice with for in the law

Pres Mid Indic 1 Sg - suvridopat explanatory conjunction Dative Dative

main verb article dat. (the thing delighted in)

— customary present véuog: 'law'; the law of God, genuinely

cvvAdopat: 'delight in, rejoice together loved by the inner self (cf. Ps 1:2; 119).

with' (c0v + fidouat, 'be pleased'); a hearty,
glad concurrence with God's law.

~ = - ™ ~ - -

100 OeoD KATa OV
of God according to/in the
Genitive Genitive preposition + accusative (reference) Accusative
article possessive genitive article
€0 avOpwmnov
inner self/person
adverb (attributive, 'inner') Accusative

£ow: 'within, inner'; 6 £sw &vBpwmog = 'the object of kot (the sphere)

inner self/person' (cf. 2 Cor 4:16; Eph 3:16). &vBpwog: 'person’; the deepest, God-

oriented self, as opposed to 'the members!

23 PAEnw d¢ Etepov VOOV €V TOTG UEAEGTV LOV AVTIOTPATEVOUEVOV TG VOUW TOD VOO HOL Kal
aiypoAwtifovta Ue €v TG VOUW TG apaptiag @ vt €v Toi¢ uéAesiv pov.
but I see another law in my members, waging war against the law of my mind and making me

captive to the law of sin that is in my members.

WAR IN THE MEMBERS = Of = The other side: a rival 'law' in the body wages war on the mind's law and

takes the self prisoner to the law of sin lodged in the members.



BAéntw d¢ ETEPOV VOpOV

Isee but another/a different law/principle

Pres Act Indic 1 Sg - PAénw adversative conjunction Accusative Accusative

main verb attributive adjective direct object

— customary present £repog: 'another (of a different kind)'; a véuog: 'law, principle'; the operative power
BAérw: 'see, observe'; the self perceiving rival principle opposing God's law. of sin in the body.
the inner warfare.

-~ : s a - s = - - e

EV T0ig uéAeciv pov

in the members my

preposition + dative (location) Dative Dative Genitive

article dat. of location genitive of possession

uéhoc: 'member, bodily part' (cf. 6:13; 7:5);
the locus of sin's rival law.

AVTIOTPATEVOUEVOV 170 VoMW T00
waging war against against the law of the
Pres Mid Ptc - Acc Sg Masc - &vTioTpatedopal Dative Dative Genitive
attributive participle article dat. (the thing opposed) article
— present (ongoing) vépog: 'law'; the law of the mind — the

] P , . inner self's allegiance to God's law (v.22).
&vtiotpatevouat: 'wage war against,

campaign against' (Gvti + otpatevoyat,
'serve as a soldier"); the military image of
inner conflict.



”~ ™ - ™ e

/4 \ 7 /4 Ié
V0Og pov Kol aiypocAwtifovta

mind my and making captive
Genitive Genitive coordinating conjunction Pres Act Ptc - Acc Sg Masc - aixpaAwtiCw
genitive of possession genitive of possession attributive participle

voig: 'mind, understanding' (cf. 1:28; 12:2); — present (ongoing)

MR SIS aixpaAwtilw: 'take captive, lead away as

prisoner of war' (aixur, 'spear' +
dAiokopat, 'be caught'); the self dragged off

as a POW.
b ~ 14
ME EV TW VoUW
[} [
me to/by the law
Accusative preposition + dative (means/sphere) Dative Dative
direct object article dat. (the captor power)

véuog: 'law'; 'the law of sin' — sin's
operative rule.

~ (4 7 ~ v
mg¢ aApAPTIOG W ovVTL
of sin the (one) being/that is
Genitive Genitive Dative Pres Act Ptc - Dat Sg Masc - eipi
article genitive of source/quality article (substantizes ptc.) attributive participle
apaptia: 'sin'; the law belonging to and — present (ongoing)

energized by sin (cf. 8:2). elul: 'be'; the law of sin 'that is in my

members' — localizing it in the body.

”~ ™ ™

£V T0ig uéleoiv pov
in the members my
preposition + dative (location) Dative Dative Genitive
article dat. of location genitive of possession

péAog: 'member'; the body where sin's law
operates.



24 ToAadmwpog Eyw avOpwog Tig e puoetatl €k ToD cWuatog Tod Bavdtov TovTov;
Wretched man that I am! Who will deliver me from this body of death?

THE CRY | asynpeTon —The anguished climax of the section: a cry of self-despair and a longing for a

rescuer from the body bound to death.

7 bl \ v /4
‘C(X)\(XU'[(A) POG EYw (XVGP(A)T[OC Ti¢
wretched/miserable I man/person who
Nominative Nominative Nominative Nominative
predicate adjective (exclamation) subject (emphatic pronoun) apposition to £yw interrogative pronoun (subject)
tahainwpog: 'wretched, miserable, ¢yd: 'T'; the anguished self at the section's &vBpwrog: 'person'; 'wretched person that tig: 'who?'; the cry for a deliverer —
distressed' (cf. tahoinwpia, 3:16); the cry of emotional peak. Iam! answered in v.25a and ch. 8.
one worn out by the struggle.
C 7 7 ~
MHE PUOETAL €K TOoL
me will deliver/rescue from the
Accusative Fut Mid Indic 3 Sg - poouat preposition + genitive (separation) Genitive
direct object main verb article
— predictive future
poopat: 'rescue, deliver, drag from danger';
the longed-for liberation (cf. 11:26; the
deliverer is named next).
4 ~ 7 4
oWUATOG TOoL Oavatov TOUTOVL
body of death this
Genitive Genitive Genitive Genitive
object of éx (separation) article genitive (of quality/source) demonstrative (attributive)
o@ua: 'body'; the mortal body in sin's grip 0dvartog: 'death’; the body characterized by

— "this body of death! death — doomed and death-dealing.



25

X&p1g de t@ Be® d1x "Tnool Xp1otod To0 KLuplov NUGAV. &pa OV ADTOG YW TG UEV VOT SOVAEDW VO

0e0D, Tfj 0¢ capKi VoUW duaptiac.

Thanks be to God through Jesus Christ our Lord! So then, I myself serve the law of God with my
mind, but with my flesh the law of sin.

THANKS AND SUMMARY = Of The answer bursts out — deliverance is through Jesus Christ — and the

section is summed: the self serves God's law with the mind, sin's law with the flesh.

XAp1G o¢ 170 Oe®
thanks but to God
Nominative adversative conjunction Dative Dative

subject (verbless exclamation) article dat. of recipient

Xapic: 'thanks' (cf. 6:17); 'thanks be to God!'
— the answer to the cry of v.24.

o1 ‘Incod Xp1oto0 T00
through Jesus Christ the
preposition + genitive (mediation) Genitive Genitive Genitive
object of §it (mediator) apposition article
"Incodg: 'Jesus'; the deliverer named — the
answer to 'who will rescue me?'

f 4 1 ( € ~ ([ b4 1( 5
KUpP10L nuwyv apa ovv
Lord our so then
Genitive Genitive inferential particle inferential conjunction
apposition (title) genitive of relationship &pa obv: 'so then' (cf. v.3); summarizing the

kOp1ogG: 'Lord'; 'our Lord Jesus Christ' — the divided condition.

constant refrain (cf. 5:21; 6:23).
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aUTOG EY® Q® UEV

myself I with the on the one hand

Nominative Nominative Dative particle (uév ... §¢)

intensive pronoun (w/ éyd) subject (emphatic pronoun) article pév ... 8é: balancing the two services —
avtéG: 'self'; avtog £y = 'Tmyself' — the mind to God's law, flesh to sin's.
same self in both allegiances.

vot dovAevw VoUW Oe0l

mind I serve the law of God

Dative Pres Act Indic 1 Sg - dovAebw Dative Genitive

dat. of means/sphere

vo0g: 'mind' (cf. v.23); the faculty that
serves God's law.

main verb
— customary present

SovAebw: 'serve as a slave' (cf. 6:6; 7:6); the
self's twofold servitude.

dat. (the thing served)

| vépog: 'law'; God's law, served by the mind.

possessive genitive

Th
with the

Dative

article

QuaPTiOag
of sin

Genitive

possessive/source genitive

apaptia: 'sin'; the rival law to which the
flesh is in bondage — until 8:2.

d¢
but on the other

particle (§¢ answering uév)

capki

flesh

Dative

dat. of means/sphere

odpé&: 'flesh' (cf. vv.5, 18); the realm that
serves sin's law — the unresolved tension
ch. 8 will answer.

On the text. Verse punctuation is editorial and conventional. The identity of the 'T'
(¢yd) in vv.7-25 — Paul's own pre-Christian experience, Adam, Israel under the law,

vou

the law

Dative

dat. (the thing served)

véuog: 'law'; the law of sin, served by the
flesh.



the believer's ongoing struggle, or a rhetorical 'everyman' — is among the most
contested questions in the letter; the present tenses of vv.14-25 especially divide
interpreters. The notes mark the tensions rather than settling them. At v.18 a few

witnesses add words after 'good'; the main wording is followed.

On the labels. Parsing gives Tense-VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



